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fejnek n maga Ellenségeihez ezen háborúban , és 
—  edgy oily an tselekedete, mely tsak edgy Ií-duk 
jfofefhet ilhetib* —  Az élefen látni akard Politi- 
kufok ugy vélekednek , hogy a* 2 frigyes Hatal- 
mofságoknak moftani hadakozó tzéljokban, az egéfz 
Archipelagus Tengernek , mely Görög orfzágot Á fi i-  
tdl ei-valalztja 9 elnyerese-is bé-foglaltatik » hogy en­
nek ki-kötő hellyei minden Nemzetek’ fzámára, a*
kereskedésre fzabadokká tétefsenek
fzia légedjék-meg Dántzignak
ló Birásá Au ft fiával kötendő
60 ezer fegyveres Népét Auftriának í'egit

továbbá Prufz- 
kerületével va-
írigye fzerént

denkor kéízen tartson
koktél el-foglalandó

a a

nvas között ofzlza-fel
, azt a 2

mi pedig 
frigyes Udvar

mm*
Törö-

Jg

keteges Politikusnak
Edgy ehez hafonló vii z
még fokkal rendefebben
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Záfzlóját , fzokott Pompával a’ Nagy-Vezérnek
tál adta <> hogy a* Népnek nézésére és tifzteletére?
k ö zÖnségés
ezen

helyre ki - tétefsék A fzokás-fzerént *
<r9

igen
mely nem ló-fark9 hanem zöld - fzinü 

drága kéízületü matériából vágyon > és éhez
40
ép

a* fu Papon kivül fenkinek nyúlni nem fzabad 
napokig fog ki-téve maradni

9
ekkor m

» *<

pen ezen hónapnak végére efik 9 a’ N a g y -V e z é r  
1 6 0  ezerrel a’ Táborhoz fog-indiilni, maga hellyé 
ben hagyván az ujj Raifz - E j fendit* —  Közelebb 
költ Levelünkben ugyan emlékeztünk vala a’ Zem
linnél efett tsatáról de a» melyről már moít ekkép
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feárok fegitségre, kik a* Törökökbö'I mintedgy ICO
ig valót le-vágván 5 Őket edgy bokr 
kergették  ̂ a’ honnan igen keményen kezdettek Hu

izes he

0*  ̂
fzárjainkra vifzfzá tüzelni : ekkor a
rülvén Generál Báró A lvin tzi

» víz
ür *

felöl ke,
az Efzterházi

M iklós
kezde

Sergebéli katonákkal y öli y
tuzeltetni a magok hajóik

keményei
igyeke

•f*zo Törökökre 9 bogy IOOan azok közül helybe
el-esének a' többi pedig a* Száva-vizehez fzorittat
ván 9 mikor hajóikat ott nem találnák 9 a

hév
be u-
ítenekgrottanak : itt a* mi katonáink úgy belé. 

vólt a’ kergetésbe , hogy nyakig mentek a Törő
kök ii a* vizbe ott-is döfték a* Pangané
Ez alatt a’ Belgrádi Várból-is fzünteíen ágyuztak
Zemlinre és a mi Népünkre; de úgy tapafztalíatott 9

hogy mind a vizbe hullott a’ golyóbiísofe 
két réfzrŐl ezen napon több efett ezer

mind
lövés­

nél >a tsata/as a meg-febefiterteknek Zemlinben
0

hordáíöh egéfz eftvéig tartott: edgy Zemlinbe
hozott Török még a’ rab-lántzon-is azon esküdött,

-mad 
Hu-

hogy a Belgrádi rendeléfek-ízerént Zemlinnek
nap alatt porrá kelletik változni a Wurmzer
fzarok l ozűl edgy Stráíamefter 20-legénnyév i 2
fzer vágott kerefztül a9

g y ázó ferénységgel
Török Serg

9

vefztett-e!
ft t̂ Törökök fzáma közel

hogy
9 aga pedig febet kap

3CO

n , még pedig 
tsak 2 legényt

Itt az el-e-t
égyen: réfzünk

ro)l ellenek-el 1 4 0 - köz - emberek é« fő-H adnagy
Traitmann az I f ÍV é Fekete Záfzló-Tartó
fogatott és a’ mint más felöl iratik a* Pogány kezek
áltál tsufofon meg-ölerett: Kapitány Báró M iló v e tz  
Urnák .
n  itt

az

8 • •

ortzáján a* golyób
fzéljedett Törökök

nagy febet ejtett
azon éjtfzaka más

• •
POP
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nap reggel hajókra találván fzokve mentenek haza
edgy ezen vifzfza menő hajók

»

által / k y golyóbis
merittetven 9 a benne lévő Törökök több

nyíre a* vízbe vefztenek Horváth fzágbói egy
Tifzt  Ur jelenti ezen hónapnak C-dikén költ íevelé
ben 9 hogy tneg-fziinvén Grádiskának Oftroma a9

benne lévő Törökök
a9 Váróit üresnek

úgy meg-tsendefedtek 9 hogy

dőlni 5 illyen
el bagyatottnak lehetett gon

lására Generál Lattermann
ménység alatt a* Városnak el-fogla

vizén által-hajókázik
Bataliommal a1 zava

de
érkezék

mihellyt a’ túlsó partra

f leg ottan a* les-helyekben lévő Törökök
tol o ü y  kemény tüzeléfsel vitézséggel látogatta
ték-raeg 
ftázni.

fok kárával kelleték viízfza - hajó
fídgy Horváth-orfzági tudólitás-fzerént it­

ten edgy tsatában 600 Törökök etlenek-el a' Hor
váth fegyver által a az fogattatott Törökök kö
zött találtatott két Frantzia In sinér ( Ingénieur ) 
T i  ízt-is 9 kiknek jóbb kezeik —  —  A* Tóth-or-
fzági ízéleken 
Varofotskákbó

1 Törökök, a' falukból apróbb
bellyebb költözködnek 1 és azokat

pufztán hagyják : ezt tselekedték a* Dubitzaiak 9
kik Bihats Várába költöztek 9 azt ezer fegyveres
néppel meg-eroíitettek 
zását el-v égezték

a végig lejendő óltalma 
Meg-intettek a mi katonáink9

h ogy  a
9 lií'zto tW V ne vásároljanak ’s ne

V e g y e n e k  ; mert tapafztaltatott ! hogy méreggel  meg 

van e l e g y í t v e

Erdélyi Hadi - Tudófitáfok©

tél, 92 i-sö Oláh Rgmtbéli JYUjor /leuntr li ,
Vulkáni Fafsufoü a’ Krájovai Jiánátusba be-ment

A ’ máit hónapnak 29 dikén, engedvén a’ kemény
--  i-só Oláh Rgmtbéli Major Kettner U r .  a’92

»

B b
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esnem tsak a’ fzorofs utakat el-foglaîta, hanemFő Had. 
nagy Gyurko.virsot patrolérozni Tyrgufiluj-felé hé-is 
küldötte* a’ ki edgy fegyveres* lovas Torok Záíz-
ló Tartót A li Barjaktdr nevezetűt 

Az Oberftlájdinánt Turdti t/r bolts ren- 
dèlesébôi el-fofflalt Ko’ íia Kíaflromnak őrizetére ren-
fogott.

deheteu-vala fő Hadnagy Kálnoki 4 y legénnyel az
___ - rI-so Oláh » ezen Rlaftromnak ablakaira e

V

zen hónapnak jet ikén,  mintedgy 400 főből álló Ar­
no tok és
logok

crfzági katonák, kik többnyire gya
kezdettek a

> gyümoitsüs kertekből5 de a
rei

nevezett Fő » Hadnagy Ur kemény 
o ly  fzerentséfen tüzeltek vifzfza ezek­

re *
U hamar 20-at azok közül el ejtettek 9

melyet a többi látván* minden rend-nélkűl el-fza

Poitához 
£ 8 a u 
pújába

miilyen hüségefek légyének ezek a* Török
* meg.tettzik abból : hogy a5 fzaladásból 

viízizá térvén
*

jáalották, kik bé-fogadíatv

» fegyvereiket a’ Rlaftrom ha 
és magokat Tsáízári fzólgálatra a

dettek
mingyárt Kinénibe kül

Meg rendefebb az a' történet
zen h. a dikán a* 
Rnkur nevií falunál

mely e
Törtsván Pafsufon belöl

rádiához
efett

IOOO fő bo
állott:

Hó
dél tályban

Török Sereg* 8 Záfzlok alatt meg-
mihelyt ezekről az Orofz Seregbéli F ő -H a d

*>agy Kóvesdy Ur tudólktatott
mellett lévő 

elő rukkolt

5
dulását láthafsa

hogy

mtngyart a9 maga
edgy dombnak tetejére

i még az ellenség Ötét k
ellenségnek fekvését ?

vei efzre nem vette volt

cs moz‘  \  •
% ♦

i Sergé

dombra
lövésével

^eg-iehöikette

9
visgálodni fel - menyén

mikor edgy Török azon
ohet meg

igy ^ rölz Sergi'béli' koz-embernek lábát
3 kinek íebét a F n

* • úgy bofzuk
lot-
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lotca-meg, hogy azon Törököt történt fob e tte
Mihelyt a azon edgynek

/ .

7 mingyart nagy
a

gi
tan v

» *

domb f  *íé 
gére érk

y íban

esését meg-
rohantanak

Fő Hadnagynak fe-

R o t h
ugyan az Orofz-feregbéi í

ÜL
1-

9 ezek o ly  keményen tüzeltenek a
dombról t*s o ly  vitézül vifelték magokat

aŐket 
bánthatta

5 hogy
ség feni körül nem vehette * fém nem5 hanem ï8  Törököket le-lövői

vifzfza vonták magokat Orádiába* Ezen kitgin Se
regnek úgy meg-ijefztette a\ Törököket 7

m^g azon napon bellyebb mentek öláh-orfzág 
mentekben pedig magok fzokáfok-fzerént K i m

nevű falu jókat fel-prédálták Milyen

lehet az

ba : 
p e l a
emberségein bánjanak a

» j

foglyokkal-is edgy példa 
ben az el-fogatott B e f z l a g á n  B a r  j a k t á r n a k  
volt fzerentséje a’ Comendiró Generál ür afztalánál
ebédelni 
lanabb

Kerefztyének a Pogány
, hogy Szeben-

a kinek ezen fzerentséje annyival várat
völt hogy o kínos halált reményi vala

magara
Kézdi Vásárhelyről,  Szebenbol és Brafso

»

fcól jött Levelek-fzer az Oláh-orfzágba Moi
dovába bé-ment, és mind eddig fzerentséfen foglalt

Tsáfzári Nép által fzüntelen küldetnek a Török

fogljok Erdélyb A nagyobb és tehetőfebb Boe
rok pedig jonek átal mi hozzánk 7 kik azt befzéllik

hogy egéfz Molduva Oláh-orfzag úgy varja *

Török alól való meg-fzabadulall 7 mind várták az
I z r a e l  fiai az Egyiptomi fogságból való ki-meneke

.  t .  > o  rry t t T\T 1 _____ 1 n t
défi a’ honnan a
is

Tsáfzári Néppel edgyütt ók 
minnyájon kéfzek a’ Török-ellen fegyvert fogni

mihelyt ezeknek bejjebb ntelek által alkalmato
$
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A z  első Székely Regementnek
, a* maga alatt lévő Székely

ság fzólgáltatik.
Obeftere Horvát Ur
katonákkal Moldovában Olt na Várofsát el-foglalta

ennek lakofsinak az önként kért F. Tsáfzári ólta!
»

inat kegyelmet meg-adván, azoknak hivségekről
tett fogadáfokat az 5 Felsége nevében el-togadta. 
Ez az Okna Várofsa az Moldovában, melynek efz-
tendei jövedelme a* Só Bányákból edgy milliómra
mégy én. körül-fekvő Tartományokban itten
bolt más Só-Bánya nem lévén 9 kéntelenittetnek a

a Sót ennekutánna-is innen venni.
Kolos v ái 
hadi-elés

tuddfnáfok-fzeré
Tár

9 az eddig itten
a

kólteztetett K ároly-Fejé
deléfekböl egéfzf;

vólt
álial

sót a Zab 1S e
égr Szolnok és Kolos • * gyék már edgy né

hány hetektől fogva ennek f/állittásában í io
tofon
lyekn

. j v v w m v i  v i l i j e  «% l o a u m a s i U ö l i  l G U l ^ ü i l J l d

foglalatoskodnak. Fejér-várat g o  haiók mel
hofzfzok * fzélefségek pedig

ierenyseggel kéfzitternek olíy véggel,  hogy ezek
a Maró fon Szegedig hadi dóitokat kőíteztetvén 
nak utánna a’ D

nagy

9 an

E z
tözte

man hid tsináláara alkalmaztathafsa 
hajók pedig minden órán le-fognak köl

Azt olvafsiík
mid •f

Konílántzinipolyba
kttzöniUges Levelekből 9

a es
nuntzuü  B. Herbert Ur af háborút ki nyilatk
levelét
doséggel

Díványnak általleg - ha-gattatort
hop y 

Inttr-
aZttftÓ

es a>

nak kép
9 fcy Ù

ezt f
n a

géfz il] 
Effendi

béke iség
e 1 •■> m e? 
hofzfzn

I

tsende*
gy ollyan U

R a i j z  -
Sajnálj

meg edgyezésnek

•f*o

kö/ö
>t

időktől fog
!g

fzakad
és ízándék nézve már

V •

Kg-kiísebl) akadályt vetni
nem
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nem hivátitiínV. 99 Ezen felelet mán haza kísérte
ték B. Herbert Ur io o  Jantsároktdl a)

sára , és
maga fzállá

ezután edgy órával egéfz Tifztefségel a
7 -toronyba vezetteték» hogy a’ háborút már meg
értett Nép* dühös indulatinab ki-tétettetve ne légyen 
és már moft az egéfz Török Birodalom váltogatott 
fegyveres népével Táborba fzállott és útban
N a g y -  Vezér  hozza magával * hogy a

lévő
F. Ts. és

K .  el so hadi-komandónsk által adja. Ennek, a' fel
lyebb és alább irt dolgoknak igazságáról edgy nem 
mcfzfze lévő idő bizonyságot fog tenni; mert itt teg­
naptól fogva némely Görög Kereskedők között o l ly  
hirek fugdostatnak fülről fülre» hogy már Belgrád­
ia k  nem tsak oftromlásához kezdettenek \<51na hoz­
z a 9 hanem azt fzerentséfen meg is vették - volna ;
melynek oftromát maga is a’ F. Tsáfzár edgy távól
l é v ő helyről mefzfzünnen mutáld űveg-tsőn által
fzemlélte lé gyen ; de ez mind eddig a’ leg kétsége-
febb hirek közé fzám Iái tátik , inig erről bővebben
nem tudófittatúnk. Hlyen hir a is mely Mufz
ka F ő - V e z é r  Hertzeg Potemkinrol forog a’ közön­
ség fzájában» hogy t. i. olly hitetlenségbe találtatott* 
v o ln a ,  mely fzerént a* Portával alattomba meg-ed- 
gyezett volna Krimiának által - adására ; mely hírt 
tsak az okozhatott ; mivel a Mufzka tsatákrdl már rég
hogy femmi bizonyos tudóíltáflb nem vehetünk.
Ez a* név Hufzcír m a9 efztendös Prnfzfzús ha

9 deborútól fogva kezd vala feledékenységbe menni 
ha valaha Európában esmeretes v<5it » moft lefz az
valójában» ha már is mindenek előtt esmeretes vitéz
ségtkben meg nem tsökönnek. Nem lehet egéfz
rötr-nélkü! olvasnánk a Német levelekből tsak ezen

kitsiny
♦  -  k

9 de igen
% A történetet-is. 99 Nem mefzíze

r
*
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O
igák

* hói Gen. Papilla vezérsége vagyon *
eleník véletlenül ay

9

V -

n a p ok b a n egy igen
kevély Török Spáhis a mi épünk előtt * a G re

írjaisak minapi vitéz tselekedet
^  «

s illy olá fzokkal kerefe
vötmagának Bajvi 

hu minye ? ( kinek va:
Erre tsak ki-áli

1Ô 1nye r.are vöje J
velem

Gréfen

ce oatye 
íz ál kard- 
melyre a

kevély Török meg-ízeppenvén 9midőn háu’a ugrat
na * edgy kitsiny termetű igen fovánj? ïegenV? a
Hu&árok 
fa

il y  fzokkal óta u tanna
mo mI ürese meg-álly illyen

Tör'kje • f *  noízve oának s tsak

Stupte
illyen 

alig lehete
s

éCzvc-venni 9 midőn a* Töröknek feje le-esek
Sécundánfa a’ Töröld
a dolgot, rá lő a* Hí

ki buva fzemleli vala
de

fordul ekkor ay
y mint a 6

M e g-
febefiîtetett

erre a * o k r e , és ezt-is alig vághatá
le akko y midőn edgy harmadik 1 álla elé
de ezzel-is a mi Hufzárunk ollvan hamar ke
ízen vala 5 mint a két Isovel, kinek leit-elobb
jóbb kezét , azután fejét vágá-el *

éhány pertzentéfek alatt ezen kis vitézetske
és igy  egy

nagyobb bátorságú 
gyár kardal a 
riportra.

leg

maga
ugyan azon edgy Ma-

Mahumedhezküld o
K j

lőtt
Még a* háborúnak ki

* tsak nem

ufzv

f i

találkoznak

nem hirdetéfe e-
történt vala Vidinben* 

edgy Tsáfzári Tifzt itt 
Az elsővel egy fzörnyü nagy 

nyakú Jantsar vala , az utolsóval egÿ

»y és

b a j u fz fz
fzar mint Ordinántz 
kozó tsufdodáfsal

A
nez\

meg-ért tekintetű öreg Hu- 
Jantsár mind edgy fzána-

y vegre kevély
Török

a httfzárt

*
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horgon igy fzól hoz / fia a te T  s L fz t
ro riiiá tn 9 •\

é ,! tv <T •-d u i
ka-onái vágynak mint teoak iílyen

sízem-meg 7 ' tet minden óra alatt
? _

i ' - l l ' JÍ Erre a
Cl H •

\ ~ .> «*z ír
lapoísakot pdlantó mérges öreg 

edgvet inai ka Iván i'zurke bajufzfzán fzól :
akarlz veiem Pl Ezzel fok z a 2 3 e
len lévőknek íokasága előtt buivivásra mennek két
t n 1 kardot rántanak

/van végre tsak
fok idejig őfzve-vagdalkoz

ugyan vágja a Hufzár a Jan
tsárt 9 kinek midőn le-esnék feje a’ lóról utánna
kiált a Hufzár: meg-ály hély ! ne efsél-le, én még

vagyok, te pedig 7-nek Ígértél bajviváft.
parai

tsak
zt Feleségeiről infrálni menvén a nagy

okét a* tanátsba : mar
r a fz t

Fridiikhez, a' K irály igazítja
voltunk a* tanácsban mond a 
fém legithetek, ugy-mond a’
raízt ki indulván a*

#

géhez : nem mondámé Feleség ? 
is a" Tanács parantsol ? Ezen a* Király el-nevetvéa 
magát meg-adta az 0 fcéréíeket. —  A ’ múlt eíztendo- 
ben Kóimbrában az Afturiai Hertzegnek rendelésé­
ből azon Törvényi tzikkelyek
tettek-ki a’ vételkedesre, melyekben eröfittetnek ezek:

: úgy hát én 
ekkor a’ Pa­

ie v  fzóll a* felesé-
i  «  •

hogy a* Királynak-

hogy az Oraikodó, az Ekkléfriknak adott 
kát yifzfza- veheti : minden Valiáfokat, meilyek a* 
Stáiuíl nem háborítják 9 maga Orízágába elszenved­
het,
hatja

sőt fel-állithat

9

• * H

a* maga jobbágyainak meg-tiU
•* 1 • *

hogy a* Pápához ne folyamodjanak, hanem
a Püspököknek tellyes hatalmat adjon azok’ bajainak 

igazítására: a* Pápa követjeit Orfzágáböi ki-iizhe
ti:  *s a t. Ezen tzikkelyeket a* Státus Minidére

* - ’ - . ' S
Gróf Hertzberg Deák nyelven ki-nyointattatta s
Brafüiai Hertzeg, az ezekre tett akadémiai magya
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házatokat figyeimetefen meg aft egyfzersmind
kérte az említett Grófot, a Prufsiai Státusnak me^ 
magyarázása mellett,

!>
ïo^y ed^v kéízitendö műnk

jában*
nek n
fziinte!
( Carls
dott a

fsa-meg 4 P
99 V r * 'ru ista na m

eCséi ól áil , 200  ezer hadi né
eiy

tartani ? A ?;y - nyugoda
ruhe) Conlift01 k kiilí Ily en

Király ô b 
, hogy a’ Fudómány

a Papokhoz: a’ Pr 
ri a* Papságra kéfzulő ij• * V % 4
kát fzorgalmatofon tanú 
fzersniind , hogy a 9 Symbokönyveket,

5J kát
ák, de inti is oka egy.

ivek
hivatalokra tulajdonkepp

ne ulafsák eiy
n tartoznak 9 gyakor
ézve ô Felsége kegyel

ndelni mékoztatott, hogy ezután a’ Synod
tn meg

fen re 
fokba r
bé magok értelmek 
Iáitató tzikkelyeknek

sy m

gálta Pa t ifjak ba dják
»

et a bolikas K ö* ny ve kb

jóbbitásáról 
kéfzitendő 
Confi flóráimnak kuldje-bé

vagy v O áról 9

ta
vagy

ütéséről es az ezekről
Protokollumot . a* Synodus, az miitett

Erdélyből Bagóból io-dik Mártii
hai Unitáriu
Fébr. 1788
X V l l U i k

Prókátor
1788 a

Ur Causáiában * a
Enyeden költ vé

giára egy Réform
Magyar Kurír nem végezte-bé )

Felebarát
tik az Enyedi Réformándum Coníift

Né
10

(mert a
Apolo*

Azzal mentegette*

fsak az ellenzőket 
löm) intoleráns hibájától
hideg tetemete a’

érten
mert a' többit tifztelem ’s betaül

9 hogy ha a Ti t Bakó

azés
* l

az a Nép között 
íozáft okozott vól

9gceftyébe tétetni meg-engedtetett
íemplomban ei-prédiháltatott volna: tehát

vefzedeltnes botrdn-igen

%
*  V U l l J d  y I l l C i l  r

íok fejű Nagy-Enyedi bolts
mert hallatlan

Confifto
dológ

j
. Hit
a* fe d .
mot
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mos és nagy tekintetű K a r , nem tudta vólna e’ an
képjelt  \ efzed boiránkozásnah eleit ven

ni ? mert a’ N. Enyedi Népet nem lehet
ha okofsággal mint a* Páfzto

i ha- 
fzelid juhokat

3  «arra hajtani
v * w

hogy
mit<4
kus

* a merre más hafo
mé

v;\*} okofsig Nép
tsdefcedje, vagy még annál-is keveíebbet

Hannoveránufob 9 hol ífatholikus, Evaugeli
9

\ _ w 
gyenlő fzemettel egy Templom

ban tifztelik azon egy élő íft
némelíy réfzében, de nem 
lább-való hellyen, a Réforma

♦ Sót Erdéiynek-ig
Enyeden , hanem a-

az Uásu
láhval
nem r
nál-is i
bizony

egy Templomba jár f vagy járt leg-alább
lile tifzteletre minden leg-kifsebb

ább vefzedelmes botránk
látzioból hallottuk ’s tu îi*

Cens, meg-engedte-vólna az effélét
az Apológiában vagyon, a lajtorja

nyak

nél%
uk.

a>
a ii-

minc
e ha az

Uy » a
°g

line
rol

gybe a IO-dikre lépett volna ki-tó résével
Es igy féltvén

nyakát
a

ga fok 9

i)agy érdemií 
máfödik fogára fe Jéoetr

a ma
a

lajtorjának ; kivált ha Segreftyét n
itt. Bakó

nem indúi,
teliének £s e fz

mged
fo !i a

a 
le

em efik a
>

re
te)

9 vagy a 
ve ízed el

földre
a9

dik pedig fzok
felső fogról

vagy
m i n t 
vagy

annd IS
Cogi

bb
a
M

d va 9 a
ha! lut i fd o : v irb ’

i o  dik
irt kér*
harma 
t. i. a

egy 1 b fzálíani. No
den
dőlünk
vólna

Felebarát hi f a i , mert a* többi
azt ima 

nem gon

9 hogy ha az Enyedi a/t tsel

9 a' mit nem tselehedett* és Önként maga a
jánlotta vóJna,
meg-hidegedeít

a mit
Unirai

Reform Kérőről egV
tetemtől meg tagadott 1

fzivu ízegény köz de pallérozott Várofi Nép

a
ai

»

htfl
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he 7 4 'Ui 7 1 bo tr á ij ’ozásrol áímadoz

z é h - i s ) it d it-'el: edheînék a Fele batári Í2 ere ter ne j r

V

egy d
remn■ «ete «?

ha > ha

gjun
nagy

fzokatlan

T

y a
r4V ,

À : $P m í at r* Mert
r%5 hallatlan a t . .  i *0 01 c g #

nem te- 
tsak hijà-
Vajki ibk

ezer i Katona tnoü a* fzok
rök háborúba,
mert jot

é '  w < 1 ‘  A

nem minden 
emberre bízzák

gyedJr .
ho
feöv

l * ?e i;V vefzedelmes! megy *is î5 és jól t tiCtJ*’ ?
katlan dolog v  e íz e d

h ogy

ba okos
de ür e

tseí Qh ^tett Tolna>  u  w ? ug JattZlH
9

/T T76J í« 7 igaz Tolerántziát és e b a r a t i
vPágoion,

zereíetet
vől 3 de két TÓlt itt a

tanátsot kérdeni a* bastdi, lábtól,
és azok miatt r.etn lehetett a’ Főnek , az

?

i * f *  - ,  ' f '  y  1
o elsőbben
fartól \s a f.
az :

igazgatni a teftet Templom gyanánt ugyan mi
hely kéret
leg-aíább

tt ímngyart pi 
eg-k ér  elet t e l t e k

a3 Confiftor
n d y á j

ízivvel lélekkel a i e m etobéii ?b»e/2 ,
ror 5 alkalmas (k ivá lt  Decemberben v* Ja

egy
zu-

}

usban )  hellyel ; a> hói végi ment a tél a>

temetéíi Pompa. De azt nem tudhattyuk ho ÍT

]y el-fért volt e* a’ Néhai Bakó Unit
teteme a’ Réf* Segreftyeben vagy nem a Se
grefty 
t e n e k

e iránt , mikor a
, kétségeskedo érte

' Cons.
lemmel j

öi m . g

re 5 mint az Áuollo három iÍV'

érdedet-
t. bbnyu
1 ovábbi

i

*

f
í f -

í

azt-i irja az Apologus (mentegető) ü r ,  lu g y  a’
Magyar Kurír Correspondenfe 1indulat
hol adta jel a dolgot♦ Ha úgy vólua-is, de tn na* 
gyón Tamaskodom benne  ̂ ne a* Corresponuens in- 
dulattyat, hanem  ̂ a dolgot , itéije-meg min en az
Apológiából es a kelebaráti fzeretstböö ÍV elvről

a z



ï  y s

azt írja az Apc es nem tudom micsoda fu
mon

9  •raja
a fJtele b

hogy ez a’ Corresponde! n e n i
ja. t e tn e l t  erraiJ\ f j ï ' \ï •. n

j > -  » *  ■ »
**

> . •  w

meg hát az Apologies Ur ötet5 de elsob
arra
tud 9

a
ha

m 1t a len
igát

n\ durvább Nemzetb e m b is
í z i v e  vagyon M a’ fzeretetnek nin

. P

tsen 9 mint más tudományoknak > h m e m
Pr Sok tudia ezt,; a' ki íbha A C-rol

hallott ,  és  fok nem tudja , a' ki bolts efzével min 
d en féle tudományokat feUbutt. E dgy  ízóval az e
géfz dolog fummája ezen a két áll : T-mö

-é a’ meg-hólt Unitárius Bakó két három
ra fzáiláíl a Réf. Segrefty f t

nap
Qjj . a  e

Pap Prédikálr i t u r  — Kérdés. 2-do Hát az Unitárius
^  f f

bata e  felette a’ Réf. Templomban ? T e l ly  efséggel 
ellenziik. Lásd az Apológiát, ha nem találtam
a N R éf Confiftoriumnak az az: a* ne
vezett  réfz i efzét és Felebará n 1
Ítéld

attyát 9 S
ö o ízt I malom

követ vetett a z Kar v moil a rril  etn
plora-elött lévő lántzos hideg mélly kínba, és  med

*

dig kell nékie Themifíokieskedni, mi azokat ismét
ki-fzedketi
mi Réf

5 hogy haizon-vehetok légy a
Atyánkfijai mind tsak ig y  követnék a már

Példákat mutatott Katholikus Atyafijukat 9
mondanám , hogy m a m im  de t a b u l a

9

dóljátok Unitárius Felebarátok «> hogy mind
ne gon

Bigott Réformátuíok vólnánk van
Felebarát
hotzka ,

elég •> és  ha itt moíl vakot vetett-is a
vet gyebütt hatott 9 ne biliül iátok 9 tsak

legyetek j 6  reménységgel Szegény okos
bár tsak valamellyik Király Unitárius vólna

jobbra fordulna forfotok* De ig y  tojóiba bóldo



n

sgi.gulhattok még a’ jfofefnek ,  ama legnagyobb 
7.abb Felebarátnak Tolerántziájával is ; mert a t0|ç 
okoskodó akadálynak 5 ti kevefen lévén, ellent nem
álihattok. Szegény Bakó hideg K trefztyén  tefte !

leg utólsó érzéketlen jó-akarattyával fém é heréia
* •a báiádatlan embereknek. Ha moft felt ámad mu

fzabad volna , edgy Prokácornak-is a' tiédnél iga* 
zabb ügye nem lenne. De hogy a’ Magyar Kurír 
tarfollyát több malomkővel ne terhellyük , ebből a* 
csonka Apológiából, valaki a Tolerántziának vagy 
Felebaráti fzeretetnek edgyügyü terméízetébol józon

kíván okoskodni, könnyen által iáufővel akar
«* « ,■

batty a és raeg-itélhi, miért nem engedett Templo
k  ̂••• ' _ , n  «

mat a’ T .  Bakó hideg tetemeinek az Enyedi annál 
fokkal hidegebb R, Coníiftorium. A* Segreftye iránt 
bizonytalanok vagyunk , mert arról azt mondották 
Delphisben : Ibis redibis nutiquam bdia  ♦
Végezetre tsak azt mondom, hogy ha az Apologus

uclydes vagy W o l f  efzin fúrni ik ezer okok-Ur az
*

kai, 40 ezer katonákkal, és
1

gyukkal oltalmazza is a' hibát
edgy néhány fzáz á

de a hiba meg-is
hibának marad, míg a’ V ilág;  mi pedig légyunk 
Felebarátok mind őrökké , Ámen.

• • :  i .  • • * ~

N B .  A 'fejemet nem féltem, hogy bé-(6rje az 
gazságnak Itten- Afzfzonya a* Serpenyővel; mert az 2> fok-felé járó fzetnes Fija a’ M. Kurír fe tudja,

m

vagyok. M e l y
Annyanak a Magyar Hazának 
N. Enyedi Réf.

izerent b é - f e  ttpolhat az ő EteswmA. JL
•* T T ___ f 1 /  f . ■ f V t9 annál kevésbe a

Coíififtoriumnak ; de ha bé»árúihat-
na-i#, tsak a rofzíz Felebarátoktól félnék
tói nem

9
> * / t_a jókm

A z Innepek miatt egy Újságunk ben - maradott;
de ki pótollyuk. Vége a’ iiakó Ur Frocefsufsának.

V
V  »

# %
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